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ejer Filmen, saavel som dens Plakai- og Programitekst
0. a. lign. Materiale, med absolut Enerel.
Ved Misbrug vil der blive nedlagt Forbud og Erstatnings-
krav giort gwldende mod Vedkemmende.
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Personerne:
Sir Wakely . ... Herr _l(;h;mnes Ring
Lady Thorn, hans
Datter . . . ... Fru Henny Lauritzen
Cecil, hendes Sen. Herr Valdemar Psilander
Wallace, Direktor . Herr Carl Lauritzen

Ellinor, hans Datter Fru Fritz-Petersen
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elskende Publikum
vil ilokkes om denne
Film! Og man vil gaa
veltilireds bort. Thi der
eri ET LEREAAR" tre
Ting, som hver for sig
var nok til at skabe
Sukcessen:
Kunst,
Ungdom og Skenhed

— og en god Moral!
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Aidelinger.

En letsindig Fyr.

Spillegeeld.

Et stort Geeldsbevis.

Cecil beder sin Moder om Hjelp.

Lady Thorn beslutter sig til at gaa til Sir Wakely.

Et Made paa Landevejen.

. Sir Wakely afviser hende.

»Paa een Betingelse!«
En kontraktlig Forpligtelse.

. Cecil Thorn i sit Hjem.
. »Sir Wakely, Herre.«
12.

. Forslaget fremleegges.

Manicure,

. Akcepteret!

. Cecil tager Rl’sked med sin Moder.
. »Nej Tak; jeg vil holde mit Lofte!«
. Ombord paa Damperen.

De ilotte Manerer forneegter sig ikke.

. Ved Bestemmelsesstedet er Cecil nden Penge.
20,

. Sir Wakelys Introduktionsskrivelse.

En tilfzeldig »Tijans«.

. Bt forandret Morgentoilette!
. Hos Direkter Wallace.

. Cecil styrter om af Sult.
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25.
26.
21.
28.

34.
35.
36.
31.
. »De kan gaa med det samme !«
39.
40.
41.
42,
43.
44.

45.
46.
47.
. Et festligt Beeger.
49.
50.

Ellinors gode Hjerte.

I Slagteriet.

Direktor Wallaces Privatsekreter er udeblevet.
Cecil faar Pladsen.

. Spirende Keerlighed.

. Foraar — Blomster — og Kys!!

. Direktor Wallace skal rejse til Europa.
. Et Reiseselskab.

. Direkter Wallace opnaar en Invitation for sig, sin

Datter og sin Privatsekreteaer.

»Maa jeg praesentere — Hr. Cecil Thompson!«
Planen om de Unges Fremtid.

Hjemme paa Hotellet efter Middagen.
Overrasket!

Den naeste Morgen.

»Du skal giftes med Lord Thorn!«

Fortvivlelse.

Sir Wakely tilgiver Cecil.

For Forlovelsesgildet.

»0Og nu maa jeg maaske forestille Dem for Lord
Thorn.«

En lykkelig Overraskelse.

Sagen opklares.

Paa Lykkens Tinde.

Fortiden er glemt.
Arbejdets Velsignelse.
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Cecil Thorn er paa Bunden en :\fodnmdif\"‘l“yr. men en
Moder, der af misforstaaet Keerlighed har manglet Evnen til
at kunne sige nej til noget, han beder om, har ganske edelagt
ham. Inde i Hovedstaden forcr han ct rygeeslost og letsindigt
Liv. Naar han savner Penge, beder han blot Moderen sende
ham nye Forsyninger, og da hendes private Kilder er udtemt,
faar han hende til at skaffe Penge hos Bedstefaderen, den
myndige Sir Wakely.

Sir Wakely, der ser sit Barnebarn glide bestandig laen-
gere ned ad Skraaplanet, bliver dog tilsidst utaalmodig over

disse Pengeudskrivninger og bestemmer sig til at gore et gan-
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ske alvorligt Forseg paa igen at brinze Cecil om paa den rette
Side af Tilveerelsen. Han tager den unge Mand strengt i Skole
og lover ham at betale hans Gaeld paa e¢n eneste Betingelse:
han skal forpligte sig til at n:js;u til Amerika, blive derovre et
Aar og under paataget Navn paa erlig Vis klare sig alene ved
sine Heaenders Arbejde. Cecil, der befinder sig i en alvorlig
eskonomisk Knibe, ser ingen anden Udvej end at gaa ind paa
Bedstefaderens Fordringer. Saa meget mere som Sir Wakely
truer med at gere ham arvelss. hvis han ikke gaar ind paa
Forslaget.

Forsynet med nogle faa Rejsepenge og en Introduktion til

@

en ai Sir Wakelys Venner i Amerika, en fremragende Forret-
ningsmand derovre, begiver Cecil Thorn, der nu kalder siz
Cecil Thompson, sig til det frenmmede Land. Han har vanske-
ligt ved paa Overrejsen at fornzegte sin edsie Natur og har
derfor ved Ankomsten til. den nye Verden kun meget fas
Penge i Behold.

Naden tvinger ham hurtigt til at benytte sig ai Sir Wake-
Iy's Anbefalingsskrivelse. der geelder en Direkter Wallace ior
et stort Svineslagteri. Han faar Plads som simpel Slagteriar-
bejder, der maa dele Kaar med de Hundreder ai Arbeidere, suin

maa treelle i det veeldige Slagteri. Tilfzeldigheden er Skvld i, at

¢



Fabrikanten faar Leiligched til at indprente sig hans belevne
Vaesen. og ved en Lejlighed, da hans Privatsekreteer er bleven
svy. erindrer Fabrikanten den unge Mand, som &r bleven saa
fortreefielig anbefalet, og lader ham gere Springet ira simpel
Slagteriarbejder til Privatsekreteer.

Et halvt Aar gaar. I denne Tid har Cecil oftere Anledming
til at komme sammen med Fabrikantens Datter Miss Ellinor.
Mellem de to Unge fremspirer et Forhold, der resulterer i en
kemmelig Forlovelse,

En Dag hestemmer Direkter Wallace sig til en Europa-

reise. paa hvilken han ensker sig ledsaget ai Cecil. Saasnart

N4

Ellinor faar Nys herom, faar hun trumiet igennem, at hun maa
tage med. Faderen gaar saa meget lettere herind paa. somi
der for hans Indre allerede deemrer en Plan om et Giftermaal
nicllem Ellinor og Sir Wakely's Dattersen. den yngste beerer
af Adelsnavnet Thorn.

Det lille Selskab kommer til Europa, og Direkter Wallace
opseger Vennen og opnaar for sig selv, sin Datter og sin Pri-
vatsekretaer en Invitation til Middag. Ved Bordet sidder Cecil
og Sir Wakely overior hinanden som frenunede. Cecil har jo
endnu ikke faaet Tilladelse til at genantage sit eget Navn., Men

Bedstefaderen ser hurtigt, at der ai den @deland og Degenigt,
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sonm rejste hjemmefra, virkelig er bleven et haederligt og or-
dentligt Menneske, og han bifalder derfor ivrigt Vennens For-
slag om et Parti mellem Ellinor og Cecil Thorn, medens han
samtidig spekulerer over, hvordan Metamorfosen ira Cecil
Thompson til Cecil Thorn skal foregaa.

Sent samme Aften overrasker Direkter Wallace Ellinor og
Privatsekreteeren i en keerlig téte a téte. Han viser Datteren
bort og tager Sekretzeren alvorligt i Skole. Cecil, der har Be-
herskelse nok til ikke at give sig tilkende, maa finde sig i at
faa sin Afsked, og det bliver betydet ham, at han kan reise

med det sammie,

@

Men der er én. som bliver endnu mere forbavset nemlig
Dirckter Wallace, da hans Privatsckreter, som han Dagen
for har iaget bort, nu prasenteres for ham som Lord Thorn.
Han ved jo ikke, at Cecil samme Morgen har faaet Brev ira
Bedsteiaderen med Tilgivelse for sine Ungdomssynder og med
Tilladelse til at reise hjem til sin Moder.

Ellinor er fortvivlet, og Faderen stemmer ikke hendes
Sind blidere ved at forteelle hende, at han har aigjort l'lclldL‘S
Fremtidsskeebne ved at bestemme et ZEgteskab lHL;”ClH hende
og den unge Lord Thorn, for hvem hun allerede den naste Dag

skal preesenteres. Der er imidlertid intet ved den Sag at gere.
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Pen Mand, hun elsker, er bleven jaget paa Porten. Hun maa

folze sin Fader ud til Godset, der ejes ai Lady Thorn.

Sir Wakely paatager sig at besorge Prasentationen for de
to Unge, som er bleven bestemt for hinanden. Med senkede
Blikke naermer Ellinor sig sin Brudgom. Hun vover naesten ikke
at se op. men hendes Glade og Ferundring er overvaeldende.

da hun i den frygtede Adelsmand genkender sin Cecil.
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PERSONERNE: -

S Wakely:coovo Shalinionir i sl Herr Johannes Ring
Lady Thorn, hans Datler ............. 0., Fru Henny Lauritzen
Ceell, hentdes Son 1 o e iine o vategs - sieas Herr Valdemar Psilander
Wallace, Direktor ............ e n e Herr Carl Lauritzen
PimneEbans Datiert o Yook L dus sl onnl, I'ru Fritz-Petersen
AFDELINGER.
I En letsindig Fyr. 27 Direktor Walluee's Privalsekre-
2 Spillegeeld. teer er undeblevet,
3 Et slort Geeldsbevis. 98  (Ceeil faar Pladsen.
4 Ceeil beder sin Moder om 29  Spirecde Kerlighed.
Hjeelp. 30 Foraar — Blomster — og Kys.
5 Lady Thorn beslutier sig til 31 Direktor Wallace skal rejse
at gaa til Sir Wakely. til Enropa.
6 Et Mode paa Landevejen. 32 Et Rejseselskab,
7 Sir Wakely afviser hende. 33 Direkter Wallare opnaar en

Invitation for sig, sin Datter
og sin Privats kreter.

8 ,Paa een Betingelse!®
9 En kontraktlig Forpligtelse.

10 Ceeil Thorn i sit Hjem. 34 . Maa jeg priesentere — Hr.
11 ,Sir Wakely, Herre® Ceeil Thompson !*
12 Manicure. 35 Planen om de Unges Fremtid.
13 Forslaget fremliegges. 36 Hjemme paa Holellet elter
14 Akcepteret. Middagen.
15 Ceell tager Afsked med sin 37 Overraskel.
' Moder. 3% .De kan gaa med det samme!”
16 ,Nej Tak; jeg vil holde mit 39 Den nwste Morgen.
Lafte!* 40 .Du skal giftes med Lord
17 Ombord pua Damperen. Thorn!”
18 De [otte Manerer fornmgter 41  Fortvivlelse.
sig ikke. 42 Sir Wakely tilgiver Ceeil.
19 Ved Bestemmelsesstedet er 43 Tor Eorlovelsesgildet.
Cecil nden Penge. 44 . Og nu maa jeg maanske fore-
20 En tilfeldig ,Tjans®™. stille Dem for Lord Thorn*
21 Sir Wakely's Introduktions- 5 En lykkelig Overraskelse.
skrivelse, i6  Sagen opklares, |
22 Ei forandret Morgentoilette. 47 Paa Lykkens Tinde.
23 Hos Direktor Wallace. 48 Et festligt Beger.
24 Cecil styrter om af Sult. 49  Fortiden er glemt.
25 Ellinors gode Hjerte. 50  Arbejdets Velsignelse.

26 1 Slagteriet.

Hele det store filmselskende Publikum vil flokkes om
denne Film! Og man vil gaa veltilfreds bort. Thi der er
i ,ET LAEREAAR" tre Ting, som hver for sig var nok
til at skabe Sukcessen: Kunst, Ungdom ovg Skenhed,

og en god Moral!l
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Et Lereaar.

Cecil Thorn er paa Bunden en godmodig Fyr. men en
Moder, der af misforstaaet Keerlighed har manglet Evnen til
at kunne sige nej til noget, han beder om, har ganske odelagt
ham. Inde i Hovedstaden forer han et ryggeslost og letsindigt
Liv. Naar han savner Penge, beder han blot Moderen sende
ham nve Forsyninger, og da hendes private Kilder er udtemt,
faar han hende til at skaffe Penge hos Bedstefaderen. den
myndige Sir Wakely.

Sir Wakely, der ser sit Barnebarn glide bestandig lan-
gere ned ad Skraaplanet, bliver dog tilsidst utaalmodig over
disse Pengeudskrivninger og bestemmer sig til at gore et gan-
ske alvorligt Forseg paa igen at bringe Cecil om paa den rette
Side af Tilveerelsen. Han tager den unge Mand strengt i Skole
og lover ham at betale hans Geald paa en eneste Betingelse:
han skal forpligte sig til at reise til Amerika, blive derovre et
Aar og under paataget Navn paa zerlig Vis klare sig alene ved
sine Heenders Arbejde. Cecil, der befinder sig i en alvorlig
ekonomisk Knibe, ser ingen anden Udvej end at gaa ind paa
Bedstefaderens Fordringer. Saa meget mere som Sir Wakely



truer med at gere ham arveles, hvis han ikke gaar ind paa
Forslaget. :

Forsynet med nogle faa Rejsepenge og en Introduktion til
en af Sir Wakelys Venner i Amerika, en fremragende Forret-
ningsmand derovre, begiver Cecil Thorn, der nu kalder sig
Cecil Thompson, sig til det fremmede Land. Han har vanske-
ligt ved paa Overrejsen at forneegte sin edsle Natur og har
derfor ved Ankomsten til den nye Verden kun meget faa
Penge i Behold.

Noden tvinger ham hurtigt til at benytte sig af Sir Wake-
lys Anbefalingsskrivelse, der gaelder en Direkter Wallace for
et stort Svineslagteri. Han faar Plads som simpel Slagteriar-
bejder, der maa dele Kaar med de Hundrede af Arbejdere.
som maa freelle i det veeldige Slagteri. Tilfzeldigheden er
Skyld i, at Fabrikanten faar Lejlighed til at indprente sig hans
belevne Veasen, og ved en Lejlighed. da hans Privatsekretaer
er bleven syg, erindrer Fabrikanten den unge Mand, som er
bleven saa fortreeffeliz anbefalet, og lader ham gore Springet
fra simpel Slagteriarbejder til Privatsekreteer,

Et halvt Aar gaar. I denne Tid har Cecil oftere Anledning
til at komme sammen med Fabrikantens Datter Miss Ellinor.




Mellem de to Unge iremspirer et Forhold, der resulterer i en
hemmeliz Forlovelse. 5

En Dag bestemmer Direkter Wallace s'g til en Europa-
rejse, paa hvilken han ensker sig ledsaget af Cecil. Saasnart
Ellinor faar Nys herom, faar hun trumfet igennem, at hun maa
tage med. Faderen gaar saa meget lettere ind herpaa. som
der for hans Indre allerede deemrer en Plan om et Giftermaal
- mellem Ellinor og S v Wakelys Datterson, den yngste haerer
af Adelsnavnet Thorn. z

Det lille Selskab kommer til Europa, og Dircktor Wallace
opseger Vennen og opnaar for sig selv, sin Datter og sin Pri-
vatsekreteer en Invitation til Middag. Ved Bordet sidder Cecil
og Sir Wakely overfor hinanden som fremmede. Cecil har io
endnu ikke faaet Tilladelse til at genantage sit eget Navn. Men
Bedstefaderen ser hurtigt. at der af den @deland og Dogen‘et,
som rejste hjemmefra, virkelig er bleven et haederligt og or-
dentligt Menneske, og han bifalder derfor ivrigt Vennens For-
slag om et Parti mellem Ellinor og Cecil Thorn. medens han
samfidig spekulerer over, hvordan Metamorfosen fra Cecil
Thompson til Cecil Thorn skal foregaa.

Sent samme” Aften overrasker Direkter Wallace FEllinor




- 0og Privatsekretaeren i en keerlig téte a tete. Han viser Datte-
ren bort og tager Sekreteeren alvorligt i Skole. Cecil, der har
Beherskelse nok til ikke at give sig tilkende, maa finde sig i at
faa sin Afsked, og det bliver betydet ham, at han kan rejse
med det samme.

Men der er én, som bliver endnu mere forbavset, nemlig
Direktor Wallace, da hans Privatsekreteer, som han Dagen
for har jaget bort, nu prasenteres for ham som Lord Thorn.
Han ved jo ikke, at Cecil samme Morgen har faaet Brev fra
Bedstefaderen med Tilgivelse for sine Ungdomssynder og med
Tilladelse til at rejse hiem til sin Moder.

Ellnor er fortvivlet, og Faderen stemmer ikke hendes
Sind blidere ved at fortaelle hende, at han har afgjort hendes
Fremtidsskeebne ved at bestemme et Fgteskab mellem hende
og den unge Lord Thorn, for hvem hun allerede den neeste
Dag skal pracsenteres. Der er imidlertid intet ved den Sag at
gore. Den Mand, hun elsker, er bleven jaget paa Porten. Hun
maa folge sin Fader ud til Godset, der ejes af Lady Thorn.

Sir Wakely paatager sig at besgrge Prasentationen for de
to Unge, som er bleven bestemt for hinanden. Med sznkede
Blikke neermer Ellinor sig sin Brudegom. Hun vover neaesten
ikke at se op, men hendes Glaede og Forundring er overvel-
dende, da hun i den frygtede Adelsmand genkenxder sin Cecil.
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SIR CECIL THORN.

IR CECIL THORN, the only son of his widowed
mother, is, at the beginning of the story,
discovered ruefully summing up his debts, which

are quite beyond his means to pay. Then he remembers
his grandfather, Sir James Wakeley, a wealthy man,
whose fortune one day he expects to inherit. But he
cannot summon up enough courage to write to him

12:1
direct for help, so asks his mother to intercede for him.
Lady Thorn (the daughter of Sir James) receives his
.letter, and her mother’s heart bleeds for her boy. But
it is a hard task he has set her. Nevertheless she makes
up her mind to plead with her father to help Cecil out
of his difficulties *‘ just this once,

carriage for Sir James’ mansion.

and departs in her
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Sir James Woakeley, a brusque, but not unkindly

knight, hesitates over the proposition of parting with
{2,000 for Master Cecil, and bethinks him of a plan to
assist the boy and reform him at the same time. I
will pay his debts if he goes to America and earns his
living for a year by honest labour.” These are the
old man’s terms. Lady Thorn imparts them to her son,
who is reluctantly compelled to relinquish his life of
ease and gaiety, desert the card-table, and pack up

%

% for the States. Before going he has an interview with
§ his grandfather. ‘“If you do not fulfil your promise,”
iw

Z)
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says the latter, “ you will never inherit a penny from

me."” But if Cecil isunfortunate and cannot obtain work,
his grandfather gives him a letter of introduction to
an old friend, Thomas Wallis, an export packer of
Chicago, who will doubtless find him some work.

Evidently the ‘‘reformation’ has not begun yet,
for we mnext find Cecil stranded in America, having
spent all his money on the way. So low down is he
that he is even forced to visit a pawnbroker’s where,
he parts with all his belongings barring the actual clothes
he stands up in. He sinks rapidly through poverty and
bad luck until he reaches the bottom level—the  benches
in the park.”

It is at this point, when well-nigh desperate, that
Cecil remembers his letter of introduction. He tidies
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himself up and sallies forth to the Newland export
packer, Mr. Wallis, who is only too willing to oblige
his old friend, Sir James Wakeley, and, after duly inspecting
the rather down-at-heels applicant, who calls himself
Cecil Thompson, arranges with the foreman of the works
to give Cecil a billet in the firm. On leaving the office
Cecil faints from exhaustion and lack of food, and
Ellinor Wallis, the beautiful daughter of his new employer,
rushes out and orders some refreshment to be given
him immediately. His handsome figure and gracious
ways have made an instant impression on her.

The next scene shows us Cecil at his work in the
boiling and brining departments of the factory. But
he is not to remain long at this menial task, Wallis’
secretary is suddenly taken ill, and the merchant, who
is also struck with young Thorn’s appearance, asks
him if he will fill the vacant berth. He readily accepts
the offer, and, in his new position, daily comes more
and more into contact with Ellinor.

Six months elaspe, and one day Mr. Wallis announces
his intention of going to Europe, and asks his secretary
to accompany him. Ellinor, hearing of the project,
determines to go too. A fortnight later we see them all
at their hotel in London. Mr. Wallis has been to see his
old friend, Sir James Wakeley, and brings back an
invitation to dinner for all three of them. When the
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grandfather meets Cecil he pretends not to recognise
him. But he is pleased, nevertheless, at the change
that has taken place in the young man, and writes to
his daughter (Cecil’s mother) to that effect. Meanwhile,
it is obvious that an affection is springing up between
Ellinor and Cecil. One day Mr. Wallis surprises a love
scene, and in his anger dismisses his secretary on the
spot.  Shortly afterwards he informs the astonished
Ellinor that he is about te introduce her to Sir James
Wakeley's grandson, Sir Cecil Thorn, to whom he
proposcs marrying her. Ellinor is naturally rebellious,

and spurns the gift of a jewel her father has brought'

her. The day of the introduction draws near, and the
girl is nearly heart-broken at the prospect. But a
delighitful surprise is in store. Sir James, whose keen
eye has seen how things were going, has arranged this
beautiful fulfilment of the young people’s hopes. And
when Ellinor discovers that Sir James’ grandson, Sir
Cecil Thorn, and her father's late secretary are one
and the same person, a radiant joy comes into her life.
Cecil’s reformation has gratified the heart of his grand-
father, and brought a great happiness into his own
life.

O

MWWMMNM‘

Printed iv E. T. Heyon and Co. §-11 Totlenham Streer, W,







Et Lzreaar.

Personerne:

Sir Wakely.. ...cccveeeans «...Herr Johannes Ring
Lady Thorn, hans Datter...... Fru Henny Lauritzen
Cecil, hendes Sen,...ceveue.. Herr Valdemar Psilander
Wallace, Direkier.....ccccces Herr Carl Lauritzen
Ellinor, hans Datter......... Fru Fritz-Petersen

Ceeil Thorn er pas Bunden en godmodig Fyr, men en Moder,
der 2T nisforstaset Kerlizhed har manpglet Evnen til at kunne sige
nej til noget, han beder om, har ganske cgdelagt ham. Inde i1 Hoved-
staden forew han et et ryggeslest og letsindigt Liv. Naar han sav-
ner Penge, beder han blot Mcderen sende ham nye Forsyninger, og da
hendes privaote Kilder er udtent, faar han hende til at skaffe Penge
hos Bedstefaderen, den myndige Sir Wakely.

Sir Wakely, der ser sit Barhebarn glide bestandig langere
ned 2d Skrasaplanet, bliver deog tilsidst utaalmodig over disse Penge-
udskrivninger og bestenmer sig til at gore et ganske alvorligt Forssg
pae igen at bringe Cecil om paa den rette Side af Tilverelsen. Han
tager den unge Mand strengt i Skole og lover ham at betale hans Geld
paa en eneste Betingelse: han skal forpligte sig til at rejse til
Amerike, rlive derovre et Aar og under paataget Navn paa =zrlig Vis
klare sig alene ved sine Henders Arbejde. Cecil, der befinder sig
i en alvorlig gkonomisk Knibe, ser ingen anden UdveJj end at gaa ind
paa Bedstefaderens Fordringer. Saa meget mere som Sir Wakely truer
med at gore ham arveles, hvis han ikke gaar ind paa Forslaget.

Forsynet med nogle faa Rejsepenge og en Intreduktion til
en af Sir VWakmly’s Venner i Amerika, en fremrégende Forretningsmand
derovre, begiver Cecil Thorn, der nu kalder sig Ceecil Thompson, sig
til det fremmede Land. Han har vanskeligt ved paa Overrejsen at
fornezgte sin pdsle Natur, saaledes at han ved Ankomsten til den nye

Verden *xun har meget faa Penge 1 Behold.



Ngden tvinger ham hurtigt til at benytte sig af Sir Wakely’s Anbe-
falingsskrivelse, der gmlder en Direktor Wallace for et stort Svine-
slagteri. Han faar Plads som simpel Slagteriarbejder, der maa delé
Keor med de Hundrede af Arbejdere, som maea trelle i det veldige Slﬁg—
teri. Tilfaldigheden er Skyld i, at Fabrikanten faar Lejlighed tii
ot indprente sig hans belevne Vasen, og ved en Lejlighed, da hans -
Privatsekreler er bleven Syg, erirdrer Fabrikantem den unge Mand,
som er bleven saa fortmfteli*nbefalet, og lader ham gore Springet
fra simpel Slagteriarbejder til Privatsekretar.

Et halvt Aar gaar. I denne Tid har Cecil oftere Anledning
til at komme sammen med Fabrikantens Dotier lfiss Ellinor. Mellem
de to Unge fremspirer et Forhold, der resulterer i en hemmelig Fer-
lovelse.

En Dag bestemmer Direktor Wallace sig til en Europarejse,
paa hvilken han ensker sig ledsaget af Cecil. Saasnart Eliinor faar
Nys herom, faar hun trumfet igennem, at hun maa tage med. Faderen
goar soca meget lettere herind paa som der for hans Indre allerede
demrer en Plan om et Gifternmaal mellem Ellinor og Sir Wakely®’s Dat-
terson, den yngste Berer af Adelsnavnet Thorn.

Det 1ille Selskab konmer til Europa, og Direkter Wallace
2psezger Vennen og opnaar for sig selv, sin Datter og sin Privatsex
kreter en Invitation til Middag. Ved Bordet sidder Ceecil og Sir
Wakely overfor hinanden som fremmede. Ceeil har Jo endnu ikke faaet
Tilladelse til at geuantage sit eget Navn. Men Bedstefaderen ser
hurtigt, =t der af den 2deland og Dzgenigt, som rejste hjemmefrd,
virkelig er lieven et haderligt og ordentligt Menneske, og han bi-
falder derfor ivrigt Vennens Forslag om et Parti mellem Elliner =g
Cecil Thorn, medems han samtidig spekulerer over, hvordan Metamer-
fosen fra Cecil Thompson til Ceeil Thorn skal foregaa.

Sent samme Aften nverrasker Direkter Wallace Ellinor ~g

Privatsekreteren i enné‘.aarlig téte a4 téte. Han viser Datteren bort



og tager Sekretzren alvarligt i Skole. Cecil, der har Beherskelse
nok til ikke at give sig tilkende, maa finde sig i at faa sin Ar—.
sked, og det bliver betydet ham, at han kan rejse med det samme.

Ellinor er fortvivlet, og Faderen stemmer i1kke hendes Sind
blidere ved at fortalle hende, at han haor aigjort hendes Premtids—
skebne ved at bestemme et Zgteskab mellen hende og den unge Lord
Thors, f:r hvem hun allerede den aeste Dzg £kal prmsenteres. Der
er inidlertid intet ved den Sag at gere. Den Mand, hun elsker,er
tleven jaget pac Porten. Hun mea fglge sin Fader ud til Godset,
der ejes afi Lady Thorn.

Sir Wckely paatager sig at besgrge Presentationen for de
to Unge, som er bleven bestemt for hinanden. Med sznkede Blikke
narmer Ellinor sig sin Brudgom. Hun vover nasten ikke at se op,
men hendes Glade og Forundring er vverveldende, da hun 1 den beryg-—-
tede Adelsmand genkender sin Ceeil.

Mlen der er én, som bliver endnu mere forbavset, nemlig Di-
rektor Wallace, da hans Privatsekretar, som han Dagen for har jaget
bort, nu prasenteres for ham som Lord Thorn. Han ved jo ikke, at
Cecil samme Morgen har faaet Brev fra Bedstefaderen med Tilgivelse

for sine Ungdomssynder og med Tilladelse til at rejse hjem til sin

Moder.

00000000000000000000C 020000



T 3
,___ ,

\\%h S
N e

~#03 U#ﬂu




Die llhll.»lﬁl Lebens.

Personen:
Kommerzienrat Borchert ...... Herr Johannes Ring
Freifrau von Thorn, seine Tochter
Frou Henny Leuritzen
Benno, ihr Sohn ............. Herr Voldemar Psilander
Sehmidt, Direktor ........... Herr Carl Lauritzen
Klara, seine Tochter ........ Fraun Fritz-Petersen.

Bennc Thorn, ein sonst ganz gutmitiger Bursche, ist von seiner
Mutter totzl verzogen worden. Er fihrt in der Huuptstadt ein
leichtsinniges und liederliches Lsben, d&o 233 ihm am ndtigen Geld
nicht mangelt. Wenn er wieder einmal um Ende selner Kusse ange-
kKommen ist, wendet er sich nur an seine Mutter, die schliesslich
ihr lstztes fir ihren Sohn hergibt. Als sie nicht mehr weiss, wo-
her sie dus Geld flir den Lebenswandel ihres Johnes hernehmen soll,
geht sie zu dem CGrossvater Bennos, dem Kommerzienrat Borchert, um
von ihm atwas zu bekommen.

Kommerzienrat Borchert, der schon linzst beobachtet hat, wie
leichtsinnig sein Enkel das Leben verbringt, und wie er immer mehr
und mehr auf der schiefen Ebene herabgleitet, entschliesst sich,
einen ernstlichen Versuch zu machon, um Benno wieder auf den rich-
tigen Weg zu fihren. Er nimmt ihn streng ins Gebet, und verspricht
ihm, seine Schulden unter der Bedingung zu zahlen, dass er sich
verpflichtet, mit nur einer geringen Summe nach Amerika zZu gehen,
um dort sinmal ein ganzes Jahr lang auf eigenen Fissen zu stehen.
Bennc, der keinen andern Ausweg aus seiner momentanern Klemme sieht,

geht gern auf den Vorschlag seines Grossvaters ei da dieser ihn

in ]

auch noch schliesslich zu enterben droht.

it einem Empfehlungsbrief an einen Geschiftsfreund des Kom-
merzizsnrats versehen, kommt er in Amerika an, und als das letzte
Geld verbraucht ist, stellt er sich bei Herrn Direktor Schmidt,

den Besitzer giner Grogs-Schlichterrei vor. Er wird als einfacher
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SchléZchtergeselle eingestellt, und nicht um ein Hasr anders behan-
delt, als die lbrigen Arbeiter Schmidts.

Nach einiger Zeit wird Schmidt zuf das ruhige und fleissige
Wesen Bennos aufmerksam, und da sein Privatsekretir zur Zeit er-
krankt ist, bernimmt Thorn diesen 2Pcsten.

Ein halbes Jahr vergeht. In dieser Zeit hat Benno oft Gele-
genheit gehabt, mit der Tochter des Grossschléehters, Fréulein
Klara, zusammenzukommen, und die Herzen der beiden jungen Leute
haben sich in inniger Liebs gefunden.

Als eines Tages der CGrossschléichterei-Besitzer nach Europa
reisen will, wilnscht er, dass Benno ihn auf dieser Reise begleite.
Keum hat Klara von dem Wunsche ihres Vaters erfahren, 2ls sie ihn
aueh schon mit Bitten bestiirmt, sie mitzunehmen. Der Vater der
gsehr gern den Enkel des alten Borchert 2u seinem Schwiegersohn
haben mdechte, ist damit einverstanden, und so treten denn alle zu-
sanmen die Reise an.

In Europa, im Hause des Kommerzienrats Borchert angekommen,
werden alle zu Tisch geladen. Bei Tisch sitzt Benno dem Kommerzi-
enrat gegeniiber, der ihn vorlédufig noch zls vcllstédndig Fremden be-
handelt, da ja das Versuchsjahr ncech nicht abgelaufen ist. Doch
der Crossvater sieht bald ein, dass sein Enkel ein tilichtiger und
rechtschaffener Mensch geworden ist, und so gibt er gern ssine Ein-
willdgung zu 2iner Verbindung mit Klara.

Doch nun kommt der schwierigste Augenblick. Benno hat bei
Seiner damaligen Abreise nach Amerika einen andern Namen angenonmm-
en. Dor Kommerzionrat zerbricht sich nun den Kopf, wie or wohl an
besten und am leichtesten Benno Thompson wieder in Bennc Thorn ver-
wandeln kann. Doech hier kommt ihm der Zufuzull zu Hilfe.

Als Dircktor Schmidt am Abend deosselben Tages seinen Privatse-

zretir und seine Tochter in cinem 2llzu zirtlichen t&te-3-téte ii-
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berrosehte, ist er ilber die Zudringlichkeit seines Angestellten so
empdrt, dass er ihm dic Tire weoist. Klara ist verzweifelt. Aber

der Vater nimmt keine Riicksicht uuf sie. Er ldsst sich nicht von

seinem Plan abbringen, dass sie den jungen Freiherrn v. Thorn, den
Enkel des Kommerzienrats, heiraten scll.

Eines Tages fihrt man hinaus gsuf das Gut des Freihorrn v.
Thorn, und dort sollen sich die jungen Leute zun ersten Male gegen-—-
iibergestellt werden. Wer beschreibt sber das Erstounen Klarsas,
als sie in dem ihr bestimmten Gatten den Privatsekretdr ihres Va-
ters erkennt, der sie Jjubelnd in seine JArme schliesst.

An gleichen Taoge erhidlt Benno einen Brief seines Grossvaters,
in welchem er ihm seine Jugendsinden verzeiht, ihn zu seinen
Erben einsetzi, und ihm gleichzeitig gestattet, seine Mutter auf-

suchen zu dlurfen-

— Ende -






Un année d’apprentissage.

Personnages:
Sir Wiiliam Wakeley. « « « - - - - « -M. Johannes Ring.
Lady Thorn, sa fille. . . . . . . MNme. Henny Lauritzen.
Céeil, son fils. . . . . « . . . .M. Valdemar Psilander.
Wallace, directeur des "Grands Avattoir8"
de Chicago. . . . . .M. Carl Lauritzen.
Dorrit, sa fille. . . . - . - . . lme. Fri tz—-Petersen.

¢deil Thorn est au fond un brave gar¢on, mais une mére qui,
par amour mécompris a mahqué de la faculté de pouveir lui refuser
ce qu’il demande, 1’a complétement géte. Il méne dans la capitale
une vie légére. Quand il manque d’argent il prie simplement sa mére
de lui en envoyer, et, lorsqu’elle n’en a plus, il lea décide a s’en
procurer chez le grand-pére, le rigoureux Sir Wakeley.

Sir Wakeley qui veit son petit-fils glisser de plus en plus
sur la mauvaeise pente, est enfin fattigué de ces demandes
continuelles d’argent, et se décide de faire un essai sérieux, pour
ramener Cécil dans la bonne voie. Il sermonne sévérement le jeune
homme, et lui promet de payer ses dettes, nais & .  une seule con-
dition: il partira pour 1l’Amérique, y restera Rne année et, sous
un nom d’emprunt, il se subviendra seul par son travail.

Céeil, qui se trouve dans des difficultés économiques séricuscs,
ne voit pas d’autres moyens d’en sortir que d’accepter la condi-
tion de son grand-pére; d’autant plus gque celui-ci le menace de le
déshériter s’il refuse.

En possession de quelque argent pour le voyage et d’une lettree

d’introduction pour un des amis de Sir Wakeley en Amérique, un
homme d*affasire important, Cécil Thorn qui maintenant a pris le
nom de Cécil Thompson se met en route. Il lui est difficile de
restreindre ses dispositions & la prodigalité, de sorte que lors-
qu*il arrive dans le nouveau monde, sa réserve est presque épuisde.

La nécessitdé 1’oblige bientdt 4 se servir de la lettre de re-

commandation adressédé un Mr. Wallace, directeur d’une grande



(Et Lzreaar) Fransk. -2

abatoir. Il obtient une place comme simple boucher gui doit par-
tager les conditiouns de vie avec des centaines d’ouvriers employés
dans le grand établissement.

Le hasard fait gue le directeur & l’occasion de le remarquer,
et, lorsgu’un jour son secrétaire porticulier est malade, il se
rappelle le Jjeune homme qui lui a été si chandement recommandé, et,
de simple abatteur, il le fait passer secrétaire privé.

Six mois passent. Pendant ce temps Cécile a souvent eu l’oc-
casion de se trouver avec la fille du fabricant Hiss Dorrit. Des
rapports s’établissent entre les deux jeunes gens et il en résulte
des fiancailles secrétes.

Un jour le directeur Wallace se décide & falre un voyage en
Europe, et, désire se faire acconpasné de Cécil. Aussitdt que Dor-
rit apprend cela elle réussit & décider son pére & partir avec lui.
L& pére fait quelques objections, car dans son for-intérieur il =
déja pensé marier sa fille avec le petit-fils de Sir Wakeley, le
jeune Céecil Thorn. La petite société arrive en Europe. Le directeur
Wallace visite son ami et regoit pcur lui-méme sz fille et son se-
cerétaire une invitation & diner. A table Cécil et Sir Wakeley sont
assis en face 1’un de l’autre ccmme des étrangers. En effet Céeil
n’a pas encore eu la permission de reprendre son nom, mais le grand-
pere voit vite que l’enfant prodigue est devenu un gargon honnéte
et rangé, et en conséquence, il approuve la proposition d§¢ami
d’une zlliance entre Dorrit et Céeil Thorn tsndis qu’il réfléchit
% la fogon dont la métamorphose de Cécil Thorn dewra s’opérer.

Le méme soir le directeur Wallace surnrend son séerétaire et
se fille en t&te 3 téte amoureux. Il 8loigne sa fille et fait une
semanee 4 son secrétaire. Cécil qui 2 assez de puissence sur lui--
méme pour ne pas se faire connaitre, se voit obligé d’accepter soun

congé, et il regoit l’ordre de partir inmédiatement.
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